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Temps – neige – climat
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Introduction
Dr. Thomas Wiesinger

Toujours, le temps est un sujet de conversation, et surtout
parmi ceux qui travaillent à l’extérieur. Le terme «temps»
correspond à ce qui se passe dans l’atmosphère, qu’il pleu-
ve, qu’il neige, qu’il grêle ou que le soleil brille. Il décrit 
aussi ce qui se produit à un endroit particulier, sur plusieurs
jours ou plusieurs semaines. 

En revanche, le climat constitue le temps moyen sur un
grand nombre d’années. En d’autres termes, une inondati-
on ou un hiver pauvre en neige ne signifient pas un
changement du climat. Par contre, un réchauffement moyen
de l’air indique un changement durable du climat. Nous
reviendrons toutefois à ce sujet plus tard.

Avant-propos
Riet R. Campell, directeur de la SSSA

Temps – neige – climat: peu de professions dépendent
autant de la météorologie que celles qui s’exercent à l’exté-
rieur. Pour le tourisme, les erreurs dans les prévisions à 
long terme ont des conséquences fatales. Ainsi, les destina-
tions touristiques mettent de grands moyens en œuvre 
pour assurer la précision des prévisions de la météo (voir,
par ex., www.engadin.stmoritz.ch ). 

Cette édition a pour but d’encourager nos professeurs de
sports de neige à réfléchir au temps, à la neige et au climat.
En tant que formateurs, nous devons pouvoir comprendre
et expliquer les phénomènes météorologiques touchant à
l’hiver. Il est essentiel de savoir interpréter une carte météo-
rologique. Que signifient, par exemple, un front chaud et un
front froid? Comment se forment le foehn et la bise? Il nous
faut le connaître pour le transmettre à nos hôtes. 

En outre, cette édition fournit des renseignements sur la
formation de la neige et explique la différence entre la neige
naturelle et la neige artificielle. 

Le changement climatique et sa signification pour notre
métier sont également traités. Mes remerciements vont à
Thomas Wiesinger, pour avoir rédigé et illustré ce sup-
plément. A vous tous, lectrices et lecteurs, je souhaite une
lecture enrichissante de cette publication. 
















